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Indicaciones sobre el uso de este manual

Simbolos

/N
A

Advertencia debido a la tension eléctrica
Este simbolo indica que existen peligros para la vida y
la salud de las personas debido a la tension eléctrica.

Advertencia

Esta palabra advierte de un peligro con un nivel de
riesgo medio que, de no evitarse, puede tener como
consecuencia la muerte o lesiones graves.

Guidado

Esta palabra advierte de un peligro con un nivel de
riesgo bajo que, de no evitarse, puede tener como
consecuencia lesiones leves 0 moderadas.

A

Indicacion

Esta palabra hace referencia a informaciones
importantes (p. ej. dafios materiales) pero no a
peligros.

Informacion

Las indicaciones con este simbolo le ayudan a ejecutar
su trabajo de manera rapida y segura.

Tener en cuenta el manual

Las notas con este simbolo indican que debe tenerse
en cuenta el manual.

Usted puede descargar la version actual de este manual y la
declaracion de conformidad UE en el siguiente enlace:

[=]
B
[m]y=hEs

http://hub.trotec.com/?id=29257
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Seguridad

jLea detenidamente este manual de instrucciones antes de
poner en funcionamiento o usar este aparato y manténgalo
siempre a su alcance en el lugar de montaje o cerca del
aparato!

A

Advertencia

Lea todas las indicaciones de seguridad e

instrucciones.

El incumplimiento de las indicaciones de seguridad o

las instrucciones puede provocar descargas eléctricas,

incendios y/o lesiones graves.

Conserve las indicaciones de seguridad e

instrucciones para el futuro.

e No ponga en marcha ni coloque el aparato en estancias o
espacios cerrados potencialmente explosivos.

e No ponga el aparato en funcionamiento en atmosferas
agresivas.

e Asegurese de que el aparato no reciba permanentemente y
de forma directa la irradiacion solar.

e No abra el aparato.

e No retire del aparato ninguna sefial de seguridad, pegatina
o etiqueta. Asegurese de que todas las sefales de
seguridad, pegatinas y etiquetas se mantienen siempre
legibles.

e Use pilas del tipo AAA.

e No cargue nunca pilas que no sean recargables.

¢ No se deben utilizar juntos diferentes tipos de pilas ni pilas
nuevas y usadas.

e (Coloque las pilas en el compartimento de las pilas
atendiendo a la polaridad correcta.

e Retire las pilas descargadas. Las pilas contienen
sustancias peligrosas para el medio ambiente. Elimine las
pilas de acuerdo con la legislacion nacional (véase el
capitulo Eliminacion).

e Retire las pilas del aparato si no va a utilizar el aparato
durante un largo periodo de tiempo.

e iNo cortocircuite nunca los terminales de alimentacion del
compartimento de las pilas!
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e iNoingiera pilas! jLa ingestion de una pila puede provocar
graves quemaduras internas en 2 horas! jLas quemaduras
pueden provocar la muerte!

e Sicree que se ha ingerido una pila o que ha entrado en el
cuerpo de otro modo, jacuda inmediatamente a un
médico!

e Mantenga las pilas nuevas y usadas, asi como el
compartimento de las pilas abierto, fuera del alcance de
los nifos.

e Respete las condiciones de almacenamiento y
funcionamiento (véase el capitulo Datos técnicos).

Uso adecuado

Utilice el aparato tinicamente para medir la temperatura de
alimentos con el sensor infrarrojo o la sonda de temperatura,
siempre dentro de la gama de medicion especificada en los
datos técnicos.

Cualquier uso distinto del previsto se considera un uso indebido.

Uso incorrecto razonablemente previsible

El aparato no esta concebido para medir la temperatura corporal
de personas o animales. El aparato no puede ser orientado
hacia personas. No utilice el aparato en zonas potencialmente
explosivas ni realice mediciones en liquidos o piezas
conductoras de electricidad.

Queda prohibido realizar cambios estructurales, ampliaciones o
reformas al aparato.

Cualificacion del personal

Las personas que usen este aparato deben:
e haber leido y comprendido el manual y en especial el
capitulo Seguridad.

Peligros residuales

Advertencia debido a la tension eléctrica

iExiste peligro de cortocircuito si penetran liquidos en
la carcasal!

No meta el aparato y los accesorios debajo del agua.
Tenga cuidado de que no entren agua u otros liquidos
ala carcasa.

Advertencia debido a la tension eléctrica

iLos trabajos en componentes eléctricos pueden ser
realizados por una empresa especializada autorizada!

/N
A

Advertencia

iCon la sonda de insercion puede hacerse dafio a si
mismo y a los demas! Cuando la sonda de insercion
esté desplegada, preste atencion a los posibles
peligros y vuelva a plegar la sonda de insercion
inmediatamente después usarla.

Advertencia

iPeligro de asfixia!

No deje el material de embalaje descuidado. Podria
convertirse en un juguete peligroso para los nifos.

A

Advertencia

El aparato no es un juguete y no puede caer en manos
de los nifios.

Advertencia

Este aparato puede suponer un peligro si es empleado
indebidamente por personas no instruidas o con fines
diferentes al previsto. jTenga en cuenta la cualificacion
del personal!

Cuidado

Manténgalo suficientemente separado de fuentes de
calor.

A

A

Indicacion

Para evitar dafios en el aparato, no lo utilice en
condiciones de temperatura o humedad extremas ni en
lugares mojados.

Indicacion
No use detergentes, limpiadores abrasivos ni
diluyentes fuertes.
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Informacion sobre el aparato Pantalla

Descripcion del aparato

El aparato BP2F es un termometro para la medicion de
temperaturas de alimentos mediante un sensor infrarrojo o una
sonda de temperatura conforme a los estandares del sistema

=" IR TEMP

e . iy 11
HACCP (Analisis de Peligros y Puntos de Control Criticos, por sus 17
siglas en inglés). 6 12
Conforme a la directiva HACCP, el mantenimiento de las
temperaturas por debajo de 4 °C y por encima de 60 °C para los
alimentos constituye una herramienta importante para evitar la
formacion y proliferacién de microorganismos nocivos. En 13
cambio las temperaturas entre 4 °Cy 60 °C pueden fomentar
los gérmenes.
Para el control simple de si se cumplen o no se cumplen esos 14
limites de temperatura el aparato dispone de una alarma de MIN
y MAX ajustable. vPRO TEMP——-15
Representacion del aparato
N.° |Denominacion
9 Indicador Medicion infrarroja
10 |Indicador Temperatura infrarroja
11 |HOLD
12  |Indicador Unidad de temperatura
13 |Indicador del valor de medicion
14  |Indicador Pila
7 15 |Indicador Temperatura de la sonda
8 16  |Indicador Limite de alarma superior (H = high)
17  |Indicador Limite de alarma inferior (L = low)
Gl
N.° |Denominacion
1 Sensor infrarrojo
2 LED (iluminacion)
3 Pantalla
4 Tecla Scan
5 Tecla LED
6 Tecla SET
7 Sonda de temperatura, plegable
8 Compartimento de las pilas
| 4 | termémetro de alimentos BP2F | Es |
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Datos técnicos
Parametro Valor
Modelo BP2F
Numero de articulo  {3.510.003.017
Alimentacion 2 x pilas de 1,5 tipo V AAA
eléctrica
Peso 150 ¢
Medidas 140 mm x 24 mm x 38 mm
(largo x ancho x alto)
Sonda de temperatura
Gama de medicion  |-40 °C a +200 °C
(-40 °F a 392 °F)
Precision < 0°C (32 °F) =2 °C (3,6 °F)

0 °C a 200 °C (32 °F a 392 °F):
+1%+1°C (1.8 °F)

Longitud de la sonda {75 mm

de temperatura

Sensor infrarrojo

Gama de medicion  |-40 °C a +280 °C

(-40 °F 2 536 °F)

Precision

-40 °C a 20 °C (-40 °F a 68 °F);
+3°C (5,4 °F)

20 °C a 280 °C (68 °F a 536 °F):
+1%+1°C (1.8 °F)

Condiciones de
funcionamiento

0 °C (32 °F) hasta 50 °C (122 °F) para
max. 80 % h.r. (no condensada)

Condiciones de
almacenamiento

-20 °C (-4 °F) hasta 60 °C (140 °F) para
max. 80 % h.r. (no condensada)

Funciones

Funcion Hold, visualizacién de la
temperatura en °C y °F, funcion de
alarma, desconexion automatica

Tiempo de reaccion |< 500 ms
Tipo de proteccion  [IP65
Emisividad 0,95
Resolucion optica 4:1

Volumen de suministro
e 1 x aparato BP2F (sin pilas)

e 1 x manual de instalacion rapida

Transporte y almacenamiento

Indicacion

Si usted almacena o transporta el aparato
indebidamente, este puede dafiarse.

Tenga en cuenta las informaciones relativas al
transporte y almacenamiento del aparato.

Transporte

Transporte el aparato seco y protegido, p. ej. en una bolsa
adecuada, para protegerlo de influencias externas.

Almacenamiento

Mientras no esté utilizando el aparato, proceda a almacenarlo
cumpliendo las siguientes condiciones:
e secoy protegido de las heladas y el calor

e enun lugar protegido del polvo y la radiacion solar directa

e alatemperatura de almacenamiento conforme a los datos
técnicos

e Se han retirado las pilas del aparato
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Manejo Medicion de la temperatura con sensor infrarrojo
.\ Informacion
L, AN
Indicacion El vapor y el humo pueden influir en la medicidn.

Tenga en cuenta que si se desplaza de un entorno frio
a uno calido se puede formar agua condensada en la ‘ Informacion
placa de circuito impreso, un efecto fisico inevitable N Cercidrese de que la superficie que vaya a medir esté

que lleva a errores en la medicion. En estos casos, los libre de polvo, suciedad, hielo o sustancias similares.
valores mostrados en la pantalla seran incorrectos o ni : ..

. , . / Informacion
siquiera apareceran resultados, por lo que conviene <& ] o
esperar unos minutos a que el aparato se ajuste a las Para alcap;ar un resultado m,as exacto dg la medicion
nuevas condiciones ambientales antes de comenzar en superficies reflectantes, cubralas de cinta
una medicion protectora mate o pintura negra mate con un grado de

N . emision lo mas alto posible y conocido.
Colocacion de la pila

Informacion
Indicacion ‘

Cercié d | icie del to esté Tenga en cuenta la relacion 4:1 entre la distancia y el
erelorese de que 1a superticie def aparato este seca y diametro del area de medicion. Cuanto mayor sea la
el aparato esté apagado.

. . . . distancia al objeto mayor sera el diametro del area de
1. Quite el tornillo del compartimento de las pilas (8). medicion y mas impreciso el resultado de la medicion.
2. Retire la tapa del compartimento de las pilas.

3. Introduzca las pilas en el compartimento asegurandose de inch 4:1 8:2 16:4
que la polarizacion es correcta.
4. Vuelva a colocar la tapa del compartimento de las pilas. D <i.j
5. Fije la tapa del compartimento de las pilas mediante el
tornillo. mm 101:25 203:51 406:101

1. Encienda el aparato pulsando la tecla Scan (4).
= La pantalla se enciende.
2. Oriente el aparato hacia el objeto que quiera mediry
mantenga pulsada la tecla Scan (4).
= El valor de medicion actual se muestra en el indicador
del valor de medicion (13).
= Elindicador Medicion infrarroja (9) parpadea.
= En la pantalla aparece el indicador Temperatura
infrarroja (10).

AR

3. Suelte la tecla Scan (4) los para concluir la medicion.
= El dltimo valor actual medido se congela y se muestra
en la pantalla durante aprox. 7 segundos.
= En la pantalla aparece el indicador HOLD (11).
= El indicador Medicion infrarroja (9) se apaga.
= Después de 7 segundos el aparato se apaga.

| 6 | termémetro de alimentos BP2F | Es |
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Medicion de temperatura con sensor de temperatura 2. Inserte la sonda de temperatura (7) aprox. 1 cm en el
Cuidado material a medir.

_ _ _ . = El valor de medicion actual se muestra en el indicador
El alimento puede ensuciarse o contaminarse si entra del valor de medicion (13)

en contacto con la sonda de temperatura. D.esmfecte la = En la pantalla aparece el indicador Temperatura de Ia
sonda de temperatura antes de usarla en alimentos. sonda (15)

Use un desinfectante apropiado para acero inoxidable y

alimentos.

Indicacion

La sonda de temperatura no es apropiada para su uso
como punzén picahielo y no se debe introducir nunca

en un alimento congelado, puesto que de lo contrario

se podria dafar el aparato.

Indicacion
Limpie la sonda de temperatura (7) después de cada
medicion. Si fuera necesario, elimine los restos del
alimento antes de volver a plegar la sonda de
temperatura (7).
1. Encienda el aparato desplegando la sonda de
temperatura (7).
= La pantalla se enciende.

vPRO TEMP]

3. Apague el aparato replegando el sensor de
temperatura (7).

Configuracion

Utilice la tecla SET (6) para ajustar el valor de alarma superior e
inferior y la unidad de temperatura para la visualizacion del

r

valor de medicion (13):
Tecla SET (6): Funcion
Pulsar una vez Configurar el limite de alarma superior
7 Pulsar dos veces  |Activar o desactivar el limite de alarma
superior

Pulsar tres veces  |Configurar el limite de alarma inferior

Pulsar cuatro veces |Activar o desactivar el limite de alarma
inferior

Pulsar cinco veces |Configurar la unidad en °Cy °F

El termémetro de alimentos BP2F
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Establecer los limites de alarma

1.

2.

Pulse la tecla SET (6) una vez hasta que el indicador Limite
de alarma superior (16) parpadee.
Seleccione el valor limite superior de alarma por medio de
las teclas Scan (4) y LED (5).
Pulse nuevamente la tecla SET (6) para guardar la
configuracion.
= En el indicador del valor de medicion (13) parpadea el
valor ONu OFF.
= Elindicador Limite de alarma superior (16) parpadea.
Active o desactive el valor limite de alarma superior por
medio de las teclas Scan (4) y LED (5).
= Si en el indicador de valores (13) se visualiza ON, el
umbral de alarma superior esta activado.
= Si en el indicador de valores (13) se visualiza OFF, el
umbral de alarma superior esta desactivado.
Pulse de nuevo la tecla SET (6).
= Elindicador Limite de alarma inferior (17) parpadea.
Seleccione el limite de alarma inferior por medio de las
teclas Scan (4) y LED (5).
Pulse nuevamente la tecla SET (6) para guardar la
configuracion.
= En el indicador del valor de medicion (13) parpadea el
valor ON u OFF.
= Elindicador Limite de alarma inferior (17) parpadea.
Active o desactive el limite de alarma inferior por medio de
las teclas Scan (4) y LED (5).
= Si en el indicador de valores (13) se visualiza ON, el
umbral de alarma inferior esté activado.
= Si en el indicador de valores (13) se visualiza OFF, el
umbral de alarma inferior esta desactivado.
Pulse la tecla SET (6) dos veces para regresar a la funcion
de medicion.
= Se han archivado los limites de alarma y la
configuracion.

Configurar el indicador de la unidad en °GC o °F

Informacion
N De fabrica, la temperatura se muestra en °C.

Proceda de la siguiente manera para cambiar la unidad de la
temperatura:

1.

2.

3.

Pulse la tecla SET (6) cinco veces hasta que el indicador
Unidad de temperatura (12) parpadee.

Seleccione la unidad deseada por medio de las

teclas Scan (4) y LED (5).

Pulse nuevamente la tecla SET (6) para guardar la
configuracion.

Mantenimiento y reparacion

Cambio de las pilas

Se debe cambiar la pila cuando el indicador Pila (14) muestre
una pila vacia o no se pueda encender el aparato (véase el
capitulo Pila).

Limpieza

Limpie el aparato con un pafio himedo, suave y sin pelusas.
Asegurese de que no entre humedad al interior de la carcasa.
No utilice esprais, disolventes, detergentes que contengan
alcohol o limpiadores abrasivos sino solo agua clara para
humedecer el pafio.

Limpie la sonda de temperatura (7) después de cada medicion.
Si fuera necesario, elimine los restos del alimento antes de
volver a plegar la sonda de temperatura (7).

Reparacion

No realice modificaciones en el aparato ni recambie piezas.
Para realizar una reparacion o comprobacion del equipo debera
dirigirse al fabricante.

Fallos y averias

El aparato ha sido probado varias veces durante la produccion
para garantizar su correcto funcionamiento. No obstante, si se
produjera un fallo de funcionamiento compruebe el aparato
siguiendo la siguiente lista:

Los segmentos del visualizador son poco visibles o
parpadean:
e Compruebe el nivel de carga de la pila. Cambie la pila si
fuera necesario, véase el capitulo Colocacion de la pila.
e Compruebe si la pila esta colocada correctamente.
Asegurese de que la polarizacion es correcta.
El aparato muestra valores de medicion inverosimiles.
e Compruebe el nivel de carga de la pila. Cambie la pila si
fuera necesario, véase el capitulo Colocacion de la pila.

e Compruebe si la pila esta colocada correctamente.
Asegurese de que la polarizacion es correcta.

de ali

BP2F




DITROTEC

Eliminacion de residuos

Elimine siempre los materiales de embalaje respetando el
medio ambiente y de acuerdo con la normativa local vigente en
materia de eliminacion de residuos.

== F| simbolo del contenedor de basura tachado en aparatos
eléctricos o electronicos de desecho tiene su origen en la
Directiva 2012/19/UE. Indica que, una vez terminada su vida
atil, este aparato no puede ser eliminado junto con la basura
doméstica. Cerca de su empresa hay puntos blancos de
recogida de aparatos eléctricos y electronicos de desecho en los
que podra devolverlos gratuitamente. Las direcciones se pueden
obtener en la administracion municipal o local.

Para conocer otras opciones de devolucion en muchos paises
de la UE, también puede consultar el sitio web
https://hub.trotec.com/?id=45090. En caso contrario, pongase
en contacto con un reciclador oficial de aparatos usados
autorizado en su pais.

Con la recogida selectiva de los aparatos eléctricos y
electronicos de desecho se pretende posibilitar la reutilizacion,
el reciclaje de materiales y otras formas de aprovechamiento de
los aparatos de desecho asi como evitar las consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud de las personas
que puede tener la eliminacion de sustancias peligrosas que
puedan contener los aparatos.

ﬁ Las pilas y baterias recargables no se pueden tirar a la
basura doméstica sino que deben ser desechadas debidamente
conforme a la Directiva 2006/66/CE DEL PARLAMENTO
EUROPEQ Y DEL CONSEJO de 06 de septiembre de 2006
relativa a las pilas y acumuladores. Se ruega desechar las pilas
y baterias recargables conforme a las disposiciones legales
vigentes.
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